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Rámcová zmluva  na poskytovanie  služieb 

uzavretá  podľa  §  269  ods.  2  zákona  č.  513/1991  Zb.  Obchodného  zákonníka   v  znení  
neskorších  predpisov a podľa § 2 ods. 5 písm. g) a § 83 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov  

(ďalej len „Zmluva“) 

č. Objednávateľa: ÚGKK SR č: 1-500-0050-2024 

č. Poskytovateľa: 05/2024 

medzi zmluvnými stranami 

 
 
Objednávateľ:   Úrad geodézie, kartografie a katastra   Slovenskej republiky 
Sídlo:     Chlumeckého 2, 820 12 Bratislava 212 
V zastúpení:    Ing. Juraj Celler, predseda 
IČO:     00166260 
DIČ:     2020830240 
Bankové spojenie:   Štátna pokladnica 
IBAN:     

(ďalej len „Objednávateľ“)  
 
 
Poskytovateľ:  Simloop s. r. o.    
Sídlo:     Einsteinova 33, 851 01 Bratislava – mestská časť Petržalka  
IČO:     51471655 
DIČ:     2120732482 
IČ DPH:    SK2120732482 
Zapísaný v:  Obchodný register Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sro, 

vložka č. 126986/B 
Bankové spojenie:     
IBAN:     
Zastúpený:    Ing. Tomáš Bundil, konateľ 
 
(ďalej len „Poskytovateľ“) 
(Objednávateľ a Poskytovateľ ďalej len ako „zmluvné strany“) 
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PREAMBULA 

 

A/   Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu podľa ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 
Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník) 
pre účely zabezpečenia poskytovania odborných služieb pre oblasť analýzy informačných 
systémov a aplikácií Objednávateľa, návrh ďalšieho rozvoja a súvisiacich služieb 
odborného poradenstva spojených s rozvojom informačných systémov Objednávateľa a 
organizácií v jeho zriaďovateľskej pôsobnosti. 

B/   Poskytovateľ vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, že: 

- sa oboznámil s a preskúmal všetky podmienky a okolnosti súvisiace s realizáciou 
Predmetu zmluvy podľa Článku II tejto Zmluvy,  

- spĺňa podmienky určené platným právnym poriadkom pre uzatvorenie a plnenie 
Predmetu zmluvy, 

- Predmet zmluvy je mu jasný a na základe svojej odbornej spôsobilosti je spôsobilý a 
zaväzuje sa ho realizovať v súlade s touto Zmluvou a všeobecne záväznými právnymi 
predpismi. 

 

Článok I 
Úvodné ustanovenia 

1. Účelom tejto Zmluvy je upraviť vzájomné práva a povinnosti Zmluvných strán pri plnení 
Predmetu zmluvy, ktoré sa budú aplikovať na objednávky, prostredníctvom ktorých dôjde 
k plneniu tejto Zmluvy. 

2. Táto Zmluva nezakladá Poskytovateľovi priame  právo  na  plnenie Zmluvy. 

3. Objednávateľ  bude  zadávať  zákazky  na  plnenie tejto  Zmluvy  podľa požiadaviek,  
potrieb  a  podmienok  Objednávateľa  a  v  závislosti  od  pridelenia  finančných 
prostriedkov Objednávateľovi na základe písomných objednávok na plnenie Predmetu 
zmluvy (ďalej aj len“ Objednávka“). 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvné podmienky stanovené v tejto Zmluve sú 
neoddeliteľnou súčasťou každej Objednávky zaslanej zo strany Objednávateľa 
a Poskytovateľ sa zaväzuje pri plnení Zmluvy postupovať podľa podmienok uvedených 
v tejto Zmluve. 

5. Zmluvné strany činia nesporným, že v súlade s ustanoveniami tejto Zmluvy Objednávateľ 
nie je povinný́ počas účinnosti tejto Zmluvy vystaviť  Objednávku.  

6. Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávky vystavované na základe tejto Zmluvy budú 
zodpovedať podmienkam dohodnutým v tejto Zmluve. Objednávka musí obsahovať 
odvolanie sa na túto Zmluvu, požadovaný rozsah poskytovaného Predmetu zmluvy, dátum 
vystavenia, podpis Objednávateľa a iné náležitosti, ak vyplývajú z tejto Zmluvy. 
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7. Objednávateľ je oprávnený Objednávky podľa tejto Zmluvy zasielať Poskytovateľovi 
prostredníctvom e-mailovej správy na adresu , písomne poštou 
na adresu Poskytovateľa uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy alebo doručiť Poskytovateľovi 
osobne. 

 
Článok  II 

Predmet zmluvy 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje počas platnosti a účinnosti tejto Zmluvy na základe Objednávok 
Objednávateľa poskytovať Objednávateľovi odborné služby pre oblasť analýzy 
informačných systémov a aplikácií Objednávateľa, návrh ďalšieho rozvoja a súvisiace 
služby odborného poradenstva spojené s rozvojom informačných systémov Objednávateľa 
a organizácií v jeho zriaďovateľskej pôsobnosti: Geodetický a kartografický ústav 
Bratislava(GKÚ) a Výskumný ústav geodézie a kartografie v Bratislave (VÚGK). Rozsah 
poskytovaných odborných služieb je detailne špecifikovaný v Prílohe č. 1 – „Opis 
Predmetu zmluvy“ tejto Zmluvy. (ďalej aj len „ Predmet zmluvy“ alebo „Služby“) 

2. Predmet zmluvy bude primárne vykonávaný v priestoroch Poskytovateľa. V prípade 
potreby a po vzájomnej konzultácii zmluvných strán môže byť Predmet zmluvy v rozsahu 
nevyhnutnom pre plnenie Predmetu zmluvy vykonávaný v priestoroch Objednávateľa, 
resp. v iných relevantných priestoroch. Pre potreby poskytovania Predmetu zmluvy v 
priestoroch Objednávateľa vytvorí Objednávateľ pre Poskytovateľa vhodné pracovné 
podmienky. 

3. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať Predmet zmluvy v rozsahu a v termíne uvedenom v 
príslušnej Objednávke Objednávateľa. Poskytovateľ začne realizovať Predmet zmluvy až 
po doručení Objednávky Objednávateľa. 

4. Objednávateľ sa zaväzuje za riadne a včasné poskytovanie Predmetu zmluvy zaplatiť 
Poskytovateľovi dohodnutú cenu. 

 

Článok III 
Cena a platobné podmienky 

1. Zmluvné strany  prejavujú  vôľu  uzavrieť  túto Zmluvu  s  tým,  že  celková  cena  za  
Predmet  zmluvy je  stanovená  v  zmysle zákona  NR  SR č. 18/1996  Z. z.  o  cenách  v  
znení  neskorších  predpisov,  vyhlášky  MF  SR  č. 87/1996  Z. z.,  ktorou  sa  vykonáva  
zákon  NR  SR  č.  18/1996  Z. z.  o  cenách  v  znení neskorších  predpisov a po  dobu  
platnosti a účinnosti tejto Zmluvy nesmie  prekročiť  finančný  limit vo výške   69 999,-  
EUR  bez  DPH  (slovom šesťdesiatdeväťtisícdeväťstodeväťdesiatdeväť EUR a nula 
eurocentov bez DPH), 83 998,8 EUR s DPH (slovom 
osemdesiattritisícdeväťstodeväťdesiatosem EUR a osem eurocentov s DPH) (ďalej aj len „ 
Celková cena“).  Celková  cena  je  maximálna  a  záväzná  počas celej doby platnosti  tejto 
Zmluvy.  
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2. Cena za poskytovanie Predmetu zmluvy (ďalej aj len „ Cena“) je  určená na základe 
výsledku verejného obstarávania v súlade so zákonom  č.  18/1996  Z.  z.  o  cenách  v  
znení neskorších  predpisov  vo  výške  55 EUR  /1  hodina  bez DPH (slovom  päťdesiatpäť 
EUR), 66  EUR  /1  hodina s DPH (slovom  šesťdesiatšesť EUR s DPH). Takáto  cena  je  
maximálna  a  záväzná  počas celej doby platnosti  tejto Zmluvy a zahŕňa všetky 
nevyhnutné a účelne vynaložené náklady vzniknuté pri plnení Predmetu zmluvy podľa tejto 
Zmluvy. 

3. Cena sa môže meniť výnimočne, a to len v prípade zmeny všeobecne záväzných predpisov 
(daňové zákony, colné zákony). Každá zmena Ceny je možná len po vzájomnej dohode 
zmluvných strán formou písomného dodatku k tejto Zmluve. 

4. Objednávateľ neposkytuje preddavok ani zálohovú platbu. 

5. Cenu bude  Poskytovateľ  účtovať  mesačne  pozadu,  vždy najneskôr  do  10.  dňa  
nasledujúceho  kalendárneho mesiaca, pričom podkladom na úhradu ceny za dodaný 
Predmet zmluvy bude faktúra vystavená Poskytovateľom spolu s prílohami uvedenými 
v tejto Zmluve.  

6. Faktúra musí obsahovať náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov. Neoddeliteľnou súčasťou faktúry je mesačný výkaz 
prác odsúhlasený Objednávateľom. 

7. Lehota splatnosti faktúry je 30 dní odo dňa doručenia faktúry Objednávateľovi. 

8. Ak predložená faktúra nebude obsahovať náležitosti daňového dokladu podľa zákona č. 
222/2004 Z. z., náležitosti a prílohy požadované touto Zmluvou, nebude vystavená v súlade 
s touto Zmluvou, alebo bude obsahovať nesprávne údaje, Objednávateľ ju vráti v lehote 
splatnosti Poskytovateľovi na prepracovanie. Počas vrátenia faktúry lehota splatnosti 
neplynie. Opravená faktúra je splatná do 30 dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi. 

9. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že Poskytovateľ nie je oprávnený bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa postúpiť na tretiu osobou a ani 
založiť akékoľvek svoje pohľadávky vzniknuté na základe alebo súvislosti s touto Zmluvou 
alebo plnením záväzkov podľa tejto Zmluvy. 

 
 

Článok IV 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

 
1. Služby podľa tejto Zmluvy a Objednávok vystavených na základe Zmluvy bude 

Poskytovateľ poskytovať na základe podkladov, ktoré Objednávateľ odovzdá 
Poskytovateľovi, ktorých poskytnutie je závislé od Objednávateľa. Za správnosť a úplnosť 
týchto podkladov zodpovedá Objednávateľ. Poskytovateľ je zodpovedný́ za odborné 
usmernenie Objednávateľa o úplnosti a správnosti týchto podkladov. 
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2. Objednávateľ poskytne pre potreby plnenia tejto Zmluvy Poskytovateľovi príslušnú 
oprávnene požadovanú dokumentáciu a prístup k údajom a informačným systémom 
dotknutým realizáciou Predmetu zmluvy v rozsahu nevyhnutnom pre dodanie Predmetu 
zmluvy. Ak je na účel zabezpečenia účasti Poskytovateľa na rokovaní, či inom stretnutí, 
na ktorom sa má zúčastniť na pokyn Objednávateľa, potrebné vykonať akýkoľvek úkon zo 
strany Objednávateľa smerom k tretím osobám, Objednávateľ je povinný takýto úkon 
bezodkladne vykonať alebo zabezpečiť jeho vykonanie. 

3. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť Poskytovateľovi pri výkone Služieb podľa tejto 
Zmluvy a jednotlivých Objednávok nevyhnutnú súčinnosť. Poskytovateľ je oprávnený 
odmietnuť poskytnutie Služieb ak Objednávateľ ani na požiadanie neposkytne 
Poskytovateľovi potrebné podklady a súčinnosť nevyhnutnú pre dodanie Predmetu 
zmluvy.  

4. Poskytovateľ sa zaväzuje, že Predmet zmluvy bude poskytovať v súlade s pokynmi 
Objednávateľa a bez zbytočného odkladu mu oznámi všetky skutočnosti, ktoré môžu mať 
vplyv na ich zmenu. 

5. Poskytovateľ je povinný pri plnení tejto Zmluvy a jednotlivých Objednávok postupovať na 
vysokej profesionálnej úrovni, so všetkou odbornou starostlivosťou a zaväzuje sa 
poskytnúť každé jednotlivé plnenie požadované Objednávateľom riadne a včas s tým, že 
poskytnuté plnenie musí zodpovedať aktuálnemu popisu príslušnej Služby obsiahnutej v 
tejto Zmluve a Objednávkach vystavených na základe a v súlade s touto Zmluvou. 
Poskytovateľ sa zaväzuje dodržiavať pri plnení tejto Zmluvy všetky všeobecne záväzné 
právne predpisy Slovenskej republiky a právne akty Európskej únie. Poskytovateľ sa 
zaväzuje, že bude pri realizácii plnenia podľa tejto Zmluvy plne rešpektovať aj vnútorné 
predpisy, smernice a inú dokumentáciu Objednávateľa, ako aj pokyny Objednávateľa, 
pokiaľ s nimi bude riadne oboznámený.  

6. Poskytovateľ bezodkladne písomne upozorní Objednávateľa na vecnú nesprávnosť jeho 
pokynov alebo na také pokyny, ktoré bránia naplniť účel poskytovania Služieb. 
Poskytovateľ je povinný́ postupovať podľa pokynov Objednávateľa podľa predchádzajúcej 
vety len vtedy, ak Objednávateľ aj po upozornení Poskytovateľa na svojich pokynoch 
naďalej trvá. Poskytovateľ nie je povinný́ postupovať podľa pokynov Objednávateľa, ak 
by tieto pokyny boli v rozpore so všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej 
republiky alebo právnymi aktami Európskej únie. Ak budú pokyny Objednávateľa v 
rozpore so všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky 
alebo právnymi aktami Európskej únie, Poskytovateľ je povinný na túto skutočnosť 
Objednávateľa včas písomne upozorniť a zmluvné strany budú v dobrej viere rokovať o 
vyriešení takejto otázky. 

7. Poskytovateľ písomne oznámi Objednávateľovi všetky okolnosti, ktoré zistil v súvislosti s 
realizáciou úkonov na základe alebo v súvislosti s touto Zmluvou, a ktoré môžu mať vplyv 
na zmenu pokynov Objednávateľa, pričom od pokynov Objednávateľa, ktoré boli 
Poskytovateľovi oznámené v súvislosti s poskytovaním Služieb podľa tejto Zmluvy a/alebo 
Objednávky, sa môže Poskytovateľ odchýliť len ak to Objednávateľ výslovne v 
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konkrétnom prípade nezakáže a zároveň je to naliehavo nevyhnutné v záujme 
Objednávateľa a Poskytovateľ nemôže včas dostať jeho súhlas. 

8. Poskytovateľ je povinný́ písomne upozorniť Objednávateľa na podstatné zmeny právnych 
predpisov súvisiace s Predmetom zmluvy, ktoré sú v dobe poskytnutia Služby platné ale 
nie sú účinné, a na zodpovedajúce prechodné ustanovenia. 

9. Poskytovateľ ani Objednávateľ nebude zodpovedný za omeškanie pri plnení povinností 
alebo za nevykonanie povinností, ak boli spôsobené okolnosťami vylučujúcimi 
zodpovednosť. 

10. V súlade s ustanoveniami § 374 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 
neskorších predpisov za okolnosti vylučujúce zodpovednosť sa považuje prekážka, ktorá 
nastala nezávisle od vôle povinnej strany a bráni jej v splnení jej povinnosti, ak nemožno 
rozumne predpokladať, že by povinná strana túto prekážku alebo jej následky odvrátila 
alebo prekonala a ďalej, že by v čase vzniku záväzku túto prekážku predvídala. 
Zodpovednosť nevylučuje prekážka, ktorá vznikla v dobe, keď povinná zmluvná strana 
bola v omeškaní s plnením svojej zmluvnej povinnosti alebo prekážka, ktorá má pôvod v  
hospodárskych pomeroch povinnej zmluvnej strany. 

11. Ustanovenia 9. a 10. tohto článku Zmluvy sa uplatnia za predpokladu, že druhá zmluvná 
strana bola písomne oboznámená o týchto okolnostiach a predpokladanej dobe ich trvania 
postihnutou zmluvnou stranou, v lehote najneskôr do troch pracovných dní odo dňa, kedy  
sa o ich existencii dozvedela.  

12. Účinky okolností vylučujúcich zodpovednosť sú obmedzené len na dobu, počas ktorej trvá 
prekážka, s ktorou sú tieto zmluvné povinnosti spojené. Povinná zmluvná strana je povinná 
bez výzvy druhej zmluvnej strany pokračovať v plnení svojej zmluvnej povinnosti 
akonáhle zanikne existencia okolností vylučujúcich zodpovednosť. 

13. Zmluvné strany berú na vedomie, že ustanovenia 9. a10. tohto článku Zmluvy sa nepoužijú 
v prípade, ak okolnosti vylučujúce zodpovednosť nastali až v čase, keď povinná zmluvná 
strana bola v omeškaní s plnením svojej povinnosti.  

 

Článok V 

Zodpovednosť za škodu 

1. Poskytovateľ zodpovedá za odbornosť poskytovaných Služieb, za ich súlad so všeobecne 
záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky a právnymi aktami Európskej únie a 
za ich riadne a včasné poskytnutie. Poskytovateľ nezodpovedá za škody spôsobené 
nevhodnými alebo so zákonom a/alebo Zmluvou, resp. Objednávkou rozpornými 
požiadavkami Objednávateľa, na ktorých aj napriek písomnému upozorneniu 
Poskytovateľa trval. 

2. Zmluvné strany sú zodpovedné za spôsobenú škodu podľa platných právnych predpisov a 
tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú k vyvinutiu maximálneho úsilia na 
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predchádzanie škodám a na minimalizáciu vzniknutých škôd. V rámci tejto prevenčnej 
povinnosti sú zmluvné strany povinné najmä rešpektovať vzájomné zadania, pokyny a 
odporučenia, ktoré sú významné z hľadiska plnenia tejto Zmluvy. 

3. Poskytovateľ zodpovedá Objednávateľovi za škodu, ktorá Objednávateľovi vznikne v 
dôsledku toho, že Objednávateľ postupoval podľa výslovného odporučenia obsiahnutého 
v písomnom dokumente vypracovanom pre Objednávateľa Poskytovateľom v súvislosti s 
poskytovaním Služieb na základe tejto Zmluvy.  

4. Poskytovateľ nezodpovedá za škodu, ktorá je priamo či nepriamo spôsobená poskytnutím 
nesprávnych, nepravdivých alebo neúplných informácií zo strany Objednávateľa, 
nevyhnutných pre riadne poskytnutie Služieb Poskytovateľom. 

 
Článok VI 

Oprávnené osoby, komunikácia zmluvných strán a doručovanie 
 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že oprávnenými osobami na účely komunikácie vo veciach 
týkajúcich sa plnenia Predmetu zmluvy sú osoby uvedené v písmene a) a b) tohto bodu 
Zmluvy. Tieto osoby majú tiež oprávnenia, ktoré im výslovne vyplývajú z tejto 
Zmluvy.(ďalej aj len „ Oprávnená osoba“) 
 

a)  Oprávnená osoba za Objednávateľa: 
           Meno a priezvisko, funkcia: Mgr. Peter Vavro, riaditeľ OIT 
           E-mail:  
           Tel.:  

 
b)  Oprávnená  osoba za Poskytovateľa: 

                    Meno a priezvisko, funkcia: Ing. Tomáš Bundil, konateľ 
                    E-mail:  
                    Tel.:  

2. Zmluvné strany sa ďalej dohodli, že v prípade, ak nastane zmena Oprávnených osôb 
zmluvných strán podľa bodu 1. tohto článku Zmluvy, zmluvné strany sa zaväzujú 
vzájomne si poskytnúť informácie o týchto osobách, e-mailom alebo v listinnej podobe.  
Takáto zmena je účinná dňom doručenia písomného oznámenia o zmene obsahujúceho aj 
meno a kontaktné údaje novej oprávnenej osoby druhej Zmluvnej strane.  

3. Prostredníctvom určených Oprávnených osôb zmluvné strany najmä: 

a) uskutočnia všetky organizačné záležitosti s ohľadom na všetky aktivity a činnosti 
súvisiace s plnením podľa tejto Zmluvy; 

b) zabezpečia koordináciu jednotlivých aktivít a činností zmluvných strán súvisiacich 
s plnením podľa tejto Zmluvy; 

c) sledujú priebeh plnenia tejto Zmluvy; 
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d) zabezpečia vzájomnú spoluprácu a súčinnosť. 

4. Úkony, ktoré sa týkajú platnosti, účinnosti alebo zmeny obsahu tejto Zmluvy a úkony v 
súdnom, správnom, rozhodcovskom alebo inom konaní pred orgánmi verejnej moci sú v 
mene Zmluvných strán oprávnené vykonávať výlučne štatutárne orgány a osoby 
štatutárnymi orgánmi poverené. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že bežná komunikácia bude vykonávaná prostredníctvom 
emailu Oprávnených osôb zmluvných strán, ak nie je v Zmluve uvedené inak.   

6.      Akákoľvek písomnosť doručovaná prostredníctvom elektronickej pošty v súvislosti s touto 
Zmluvou  sa považuje za doručenú druhej zmluvnej strane v momente, kedy adresát 
písomnosti potvrdil jej prijatie odoslaním potvrdenia prostredníctvom elektronickej pošty. 
Adresát písomnosti je povinný odoslať toto potvrdenie do 1 pracovného dňa odo dňa jeho 
doručenia. V druhý pracovný deň odo dňa doručenia vyššie uvedenej písomnosti nastáva 
fikcia doručenia, aj keď sa o tom adresát nedozvedel. Zmluvné strany zodpovedajú za 
funkčnosť e-mailovej adresy, ktorú si zvolili na komunikáciu podľa tejto Zmluvy. 
V prípade, že bude odosielateľovi doručený e-mail o tom, že písomnosť nie je možné 
doručiť, pričom odosielateľ uviedol e-mailovú adresu podľa tejto Zmluvy, považuje sa 
písomnosť za doručenú odoslaním písomnosti na e-mailovú adresu podľa tejto Zmluvy, aj 
keď sa adresát písomnosti o doručení písomnosti nedozvedel. 

7.   Komunikácia zmluvných strán, ktorá  má povahu právneho úkonu (napr. odstúpenie od 
zmluvy, uplatnenie zmluvnej pokuty a pod.) bude vykonávaná písomne v  listinnej podobe 
s doporučeným doručovaním druhej zmluvnej strane prostredníctvom poštovej služby 
alebo kuriérskej služby alebo v elektronickej podobe s kvalifikovaným elektronickým 
podpisom podľa zákona č.305/2013 Zz.. Zákon o elektronickej podobe výkonu pôsobnosti 
orgánov verejnej moci a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o e-Governmente).  

8.   Doručením akýchkoľvek dokumentov v listinnej podobe na základe tejto Zmluvy alebo v 
súvislosti s ňou sa rozumie ich doručenie doporučene poštou s doručenkou preukazujúcou 
doručenie na adresu sídla zmluvnej strany uvedenú v tejto Zmluve alebo doručenie 
prostredníctvom kuriéra. Za deň doručenia listinných dokumentov sa považuje aj deň, v 
ktorý zmluvná strana, ktorá je adresátom, odmietne doručované listinné dokumenty 
prevziať, alebo deň vrátenia nedoručenej zásielky odosielateľovi, ak je preukázateľne 
poštou vyznačená poznámka „adresát sa odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná 
poznámka podobného významu.  

9.   Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty alebo kuriéra sa použijú adresy sídiel 
zmluvných strán uvedené v tejto Zmluve, ibaže odosielajúcej zmluvnej strane adresát 
písomnosti písomne vopred oznámi novú adresu sídla, prípadne inú novú adresu určenú na 
doručovanie písomností. V prípade akejkoľvek zmeny adresy určenej na doručovanie 
listinných dokumentov na základe tejto Zmluvy alebo v súvislosti s ňou sa príslušná 
zmluvná strana zaväzuje o zmene adresy bezodkladne písomne informovať druhú zmluvnú 
stranu; v takomto prípade je pre doručovanie rozhodujúca nová adresa riadne oznámená 
druhej zmluvnej strane pred odoslaním listinných dokumentov. 
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10. Za deň doručenia dokumentov v elektronickej podobe s kvalifikovaným elektronickým 
podpisom podľa bodu 7. tohto článku  sa považuje deň uvedený v elektronickej doručenke 
potvrdzujúcej doručenie dokumentu v elektronickej podobe do elektronickej schránky 
adresáta bez ohľadu na skutočnosť, či elektronická doručenka bola potvrdená adresátom. 

11.   Komunikácia zmluvných strán pri poskytovaní Služieb, ktoré sú predmetom tejto Zmluvy, 
bude prebiehať v slovenskom jazyku. 

 

Článok VII 
Subdodávatelia 

1. Poskytovateľ je oprávnený poskytovať plnenia prostredníctvom subdodávateľov, tým však 
nie je dotknutá zodpovednosť Poskytovateľa za plnenie Predmetu zmluvy podľa tejto 
Zmluvy. Poskytovateľ zodpovedá za plnenie zmluvy o subdodávke subdodávateľom tak, 
ako keby plnenie realizované na základe takejto zmluvy realizoval sám. Poskytovateľ 
zodpovedá za odbornú starostlivosť pri výbere subdodávateľa ako aj za výsledok činnosti 
vykonanej na základe zmluvy o subdodávke. 

2. Poskytovateľ nesmie predmet plnenia odovzdať ako celok na realizáciu inému subjektu 
vrátane subdodávateľov 

3. Zoznam subdodávateľov s ich identifikačnými údajmi v rozsahu: (i) meno a priezvisko 
alebo obchodné meno, resp. názov, (ii) adresa pobytu alebo sídlo, (iii) IČO alebo dátum 
narodenia, ak nebolo pridelené IČO, (iv) podiel plnenia zo Zmluvy v percentuálnom 
vyjadrení, ako aj údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a 
priezvisko, adresa pobytu a dátum narodenia, tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy ako 
Príloha č. 2 “Zoznam subdodávateľov“.  

4. Poskytovateľ je oprávnený zmeniť alebo doplniť subdodávateľa počas trvania Zmluvy. 
Poskytovateľ je povinný predložiť písomné oznámenie o zmene alebo doplnení 
subdodávateľa, ktoré bude obsahovať údaje o navrhovanom subdodávateľovi v rozsahu 
podľa tohto článku Zmluvy. Akúkoľvek zmenu subdodávateľa musí Poskytovateľ oznámiť 
15 kalendárnych dní pred dňom zmeny alebo doplnenia subdodávateľa. Zmena alebo 
doplnenie subdodávateľa podlieha súhlasu zo strany Objednávateľa.  

5. Porušenie povinnosti vyplývajúcej z bodov 2. a 4. tohto článku Zmluvy sa považuje za 
podstatné porušenie Zmluvy. 

6. Poskytovateľ, jeho subdodávatelia v zmysle § 2 ods. 5 písm. e) zák.č. 343/2015 Z.z. 
o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej aj len „ ZVO“) 
a subdodávatelia podľa § 2 ods. 1 písm. a) bod 7 zákona č. 315/2016 Z.z. o registri 
partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej spoločne len 
„subdodávatelia“), musia byť zapísaní do registra partnerov verejného sektora, a to počas 
celej doby trvania ich účasti na plnení tejto Zmluvy. U subdodávateľov táto povinnosť platí 
len vtedy, ak subdodávatelia majú povinnosť byť zapísaní v registri partnerov verejného 
sektora podľa zákona č. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene 
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a doplnení niektorých zákonov. Porušenie tejto povinnosti sa považuje za podstatné 
porušenie Zmluvy. 

7. Poskytovateľ je povinný zabezpečiť, aby subdodávatelia, ktorým vznikla povinnosť zápisu 
do registra partnerov verejného sektora, mali riadne splnené povinnosti ohľadom zápisu do 
registra partnerov verejného sektora v zmysle zákona č. 315/2016 Z.z. o registri partnerov 
verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

8. Poskytovateľ zodpovedá za správnosť a úplnosť údajov zapísaných o ňom v registri 
partnerov verejného sektora, identifikáciu konečného užívateľa výhod vo svojej 
spoločnosti, ako aj a overovanie identifikácie konečného užívateľa výhod v zmysle § 11 
zákona č. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov.  

9. Objednávateľ má právo odstúpiť od Zmluvy z dôvodov uvedených v § 15 ods. 1 zákona č. 
315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov. Objednávateľ nie je v omeškaní a nie je povinný plniť, čo mu ukladá Zmluva, ak 
nastanú dôvody podľa § 15 ods. 2 zákona č. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného 
sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Zmluva zaniká doručením oznámenia o 
odstúpení od Zmluvy. Riadne poskytnuté plnenia, vzájomne poskytnuté do dňa odstúpenia 
od Zmluvy, si zmluvné strany ponechajú; tým nie je dotknutý nárok Poskytovateľa na 
odplatu za riadne dodané plnenie podľa tejto Zmluvy. 

 

Článok VIII 
Doba  trvania Zmluvy 

1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na 24 mesiacov od nadobudnutia účinnosti 
tejto Zmluvy alebo do vyčerpania sumy 69 999,-  EUR  bez  DPH  (slovom 
šesťdesiatdeväťtisícdeväťstodeväťdesiatdeväť EUR a nula eurocentov bez DPH), 83 998,8 
EUR s DPH (slovom osemdesiattritisícdeväťstodeväťdesiatosem EUR a osem eurocentov 
s DPH) podľa toho, ktorá udalosť nastane skôr. Objednávateľ nie je povinný vyčerpať celý 
objem sumy tu uvedený. 

2. Táto Zmluva môže byť pred uplynutím doby podľa bodu 1. tohto článku ukončená na 
základe nasledujúcich dôvodov: 

a) písomnou dohodou Zmluvných strán ku dňu uvedenému v takejto dohode, 

b) písomným odstúpením od Zmluvy, 

c) písomnou výpoveďou Objednávateľa aj bez udania dôvodu s 1-mesačnou výpovednou 
dobou (výpovedná doba začína plynúť od prvého dňa kalendárneho mesiaca 
nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená Poskytovateľovi), a to bez 
nároku na akékoľvek sankcie z titulu výpovede, 

d) zánikom Poskytovateľa alebo Objednávateľa bez právneho nástupcu, 
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e) momentom, kedy celková zaplatená cena dosiahne sumu uvedenú v bode 1. tohto 
článku. 

3. Dohoda podľa bodu 2. písm. a) tohto článku musí byť uzatvorená písomne, podpísaná 
oboma Zmluvnými stranami a musí obsahovať dohodu o vzájomnom vyrovnaní 
nevysporiadaných majetkovoprávnych vzťahov vzniknutých v súvislosti so Zmluvou, inak 
je neplatná.  
 

4. Zmluvné strany majú právo odstúpiť od Zmluvy okamžite/bezodkladne v prípadoch  

a) podľa bodu 5.tohto článku,  

b) podľa článku VII. bod 9 tejto Zmluvy, 

c) podstatného porušenia zmluvných povinností druhou Zmluvnou stranou, 
v prípadoch podľa bodu 6. tohto článku alebo v prípadoch podstatného porušenia 
zmluvných povinností druhou Zmluvnou stranou stanovených Obchodným 
zákonníkom, 

d) stanovených zákonom. 

Odstúpenie od Zmluvy musí mať písomnú formu, musí byť riadne odôvodnené a doručené 
na adresu sídla druhej zmluvnej strany. 

5. Zmluvné strany majú právo odstúpiť od Zmluvy po poskytnutí dodatočnej lehoty na 
splnenie porušenej zmluvnej povinnosti v prípade nepodstatného porušenia zmluvných 
povinností druhou zmluvnou stranou podľa bodu 8. tohto článku Zmluvy alebo 
nepodstatného porušenia zmluvných povinností druhou zmluvnou stranou v prípadoch 
stanovených Obchodných zákonníkom.  
 

6. Zmluvné strany sa dohodli, že môžu odstúpiť od tejto Zmluvy, ak: 

a) Poskytovateľ preruší alebo skončí svoju podnikateľskú činnosť alebo stratí 
podnikateľské oprávnenie potrebné pre plnenie tejto Zmluvy, 

b) Poskytovateľ vstúpi do likvidácie bez právneho nástupcu, 

c) je Poskytovateľ preukázateľne v úpadku alebo je na majetok Poskytovateľa vyhlásený 
konkurz, zastaví sa konkurzné konanie pre nedostatok majetku Poskytovateľ alebo sa 
zruší konkurz pre nedostatok majetku Poskytovateľa, 

d) sa Poskytovateľ stane spoločnosťou v kríze v zmysle § 67a Obchodného zákonníka,  

e) bol Poskytovateľovi právoplatne uložený trest zrušenia právnickej osoby, trest zákazu 
činnosti, trest zákazu prijímať dotácie alebo subvencie, trest zákazu prijímať pomoc a 
podporu poskytovanú z fondov Európskej únie,  

f) bol štatutárny orgán Poskytovateľa alebo člen štatutárneho alebo dozorného orgánu 
Poskytovateľa  právoplatne odsúdený za niektorý z trestných činov korupcie (trestné 
činy podľa ôsmej hlavy tretieho dielu osobitnej časti Trestného zákona), trestný čin 
legalizácie príjmov z trestnej činnosti (§ 233 Trestného zákona), trestný čin 
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poškodzovania finančných záujmov Európskej únie (§ 263 Trestného zákona), ako aj za 
akýkoľvek trestný čin, ktorého skutková podstata súvisí s výkonom jeho činnosti, 

g) strana porušujúca túto Zmluvu vedela v čase jej uzatvorenia alebo v tomto čase bolo 
možné rozumne predvídať s prihliadnutím na účel tejto Zmluvy, ktorý plynie z jej 
obsahu a z okolností jej uzatvorenia, že druhá zmluvná strana nebude mať záujem na 
plnení povinností pri takom porušení tejto Zmluvy. 

7. Za podstatné porušenie zmluvnej povinnosti sa považujú nižšie uvedené porušenia 
zmluvných povinností Zmluvných strán:         

 
a) Poskytovateľ je v omeškaní s poskytovaním Predmetu zmluvy viac ako 30 pracovných 

dní, 

b) plnenie poskytované Poskytovateľom opakovane (2x a viac) nespĺňa požiadavky 
(náležitosti) požadované Objednávateľom podľa tejto Zmluvy alebo Objednávky 
vystavenej na základe tejto Zmluvy, 

c) strata nevyhnutnej kvalifikácie Poskytovateľa vrátane, ale nielen straty oprávnenia na 
vykonávanie činností, ktoré bezprostredne súvisia s predmetom tejto Zmluvy,  

d) ktorékoľvek z vyhlásení Poskytovateľa podľa písm. B) Preambuly tejto Zmluvy sa 
ukáže byť nepravdivé, 

e) Poskytovateľ poruší povinnosť podľa čl. X. bod 1. tejto Zmluvy, 

f) Objednávateľ je v omeškaní s úhradou faktúry Poskytovateľa po dobu dlhšiu ako 60 
kalendárnych dní a k úhrade tejto faktúry nedošlo ani v dodatočnej primeranej lehote, 
pričom Poskytovateľ Objednávateľa na možnosť odstúpenia od Zmluvy písomne 
upozornil,  

g) porušenie povinností Poskytovateľa vzťahujúcej sa k subdodávateľom podľa čl. VII 
tejto Zmluvy,  

h) Poskytovateľ pri plnení Zmluvy závažným spôsobom porušuje práva tretích osôb. 

8. Nepodstatným porušením zmluvnej povinnosti podľa tejto Zmluvy je akékoľvek porušenie 
zmluvnej povinností neuvedené v bode 7. tohto článku Zmluvy.  

9. Účinným odstúpením od Zmluvy sa táto Zmluva zrušuje od začiatku, pričom zmluvné 
strany sa dohodli, že pre tento prípad nie sú povinné vrátiť si do dňa doručenia odstúpenia 
navzájom poskytnuté plnenia z tejto Zmluvy. Zároveň odstúpením od tejto Zmluvy 
nezanikajú práva a povinnosti zmluvných strán, z ktorých povahy vyplýva, že majú zostať 
v platnosti aj po zániku Zmluvy (napr. právo na náhradu škody a pod.). 

10. Na odstúpenie od zmluvy sa primerane vzťahujú ustanovenia § 344 a nasl. zákona č. 
513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov. 

11. V prípade výpovede zo strany Objednávateľa podľa bodu 2. písm. c) tohto článku sa 
Poskytovateľ zaväzuje riadne dokončiť všetky dohodnuté plnenia, na ktoré je povinný́ 
podľa Objednávky prijatej pred začatím plynutia výpovednej lehoty. 
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Článok IX 
Zmluvné sankcie 

 
1. V prípade porušenia povinnosti Poskytovateľa poskytnúť Predmet zmluvy riadne a v 

lehotách vyplývajúcich z tejto Zmluvy alebo Objednávky vystavenej na základe tejto 
Zmluvy, vzniká Objednávateľovi právo uplatniť si zľavu z Ceny vo výške 0,3 % z Celkovej 
ceny uvedenej v čl. III bod 1. tejto Zmluvy za každý aj začatý deň trvania porušenia 
zmluvnej povinnosti, a to za každé jednotlivé porušenie zmluvnej povinnosti, maximálne 
do výšky 100% Celkovej ceny.   

2. Zmluvné strany sa dohodli, že zľava podľa bodu 1. tohto článku sa uplatňuje formou 
písomného oznámenia zaslaného Objednávateľom Poskytovateľovi. 

3. Poskytovateľ zohľadní Objednávateľom uplatnenú zľavu z ceny Služieb vo faktúre 
vystavenej za Služby poskytované v kalendárnom mesiaci, v ktorom došlo k porušeniu 
povinnosti Poskytovateľa.  V prípade, ak výška Objednávateľom uplatnenej zľavy z ceny 
Služieb podľa bodu 1. tohto článku presiahne výšku ceny uvedenej vo faktúre, a ak zľavu 
z ceny nie je možné uplatniť v ďalšej faktúre, Poskytovateľ sa zaväzuje uhradiť 
Objednávateľovi sumu predstavujúcu vzniknutý rozdiel v lehote 14 dní odo dňa doručenia 
písomnej výzvy Objednávateľa na úhradu vzniknutého rozdielu. 

4. Objednávateľ je oprávnený požadovať od Poskytovateľa zmluvnú pokutu vo výške 1.000,- 
EUR (slovom: tisíc eur) za každý deň existencie dôvodu vzniku práva na odstúpenie od 
Zmluvy v zmysle § 15 ods. 1 zákona č. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov, resp. § 19 ods. 3 ZVO. Právo Objednávateľa na 
zmluvnú pokutu podľa predchádzajúcej vety zaniká, ak Objednávateľ odstúpi od Zmluvy 
v súlade s §15 ods. 1 zákona č. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov, resp. podľa § 19 ods. 3 ZVO. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvná pokuta sa uplatňuje formou faktúry vystavenej 
Objednávateľom. Lehota na zaplatenie zmluvnej pokuty je 14 (štrnásť) kalendárnych dní 
odo dňa doručenia faktúry na zaplatenie zmluvnej pokuty Poskytovateľovi. 

6. Pre odstránenie akýchkoľvek pochybností, poskytnutie zľavy a zaplatenie zmluvnej pokuty  
nemá vplyv na nárok na náhradu škody vzniknutej v súvislosti s porušením zmluvných 
povinností, ktorú je možné vymáhať samostatne. 

7. V prípade omeškania Objednávateľa s plnením peňažných záväzkov podľa tejto Zmluvy 
je Poskytovateľ oprávnený požadovať zaplatenie úrokov z omeškania, ktoré je 
Poskytovateľ oprávnený Objednávateľovi účtovať v sadzbe stanovenej všeobecne 
záväznými právnymi predpismi platnými a účinnými na území Slovenskej republiky v čase 
vyúčtovania úrokov z omeškania.  
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8. Zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo náhrady škody a/alebo uplatnenie zľavy z ceny 
nezbavuje Poskytovateľa povinnosti dodať Objednávateľovi Predmet zmluvy, v súlade s 
touto Zmluvou a Objednávkou vystavenou na základe tejto Zmluvy. 

 
Článok X 

Osobitné ustanovenia  
 

1. Ak Poskytovateľ pri plnení predmetu Zmluvy bude spracúvať v mene Objednávateľa 
osobné údaje dotknutých osôb, a teda bude vystupovať v postavení sprostredkovateľa v 
zmysle čl. 4 ods. 8 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 
2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe 
takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane 
údajov), (ďalej ako „GDPR“) a § 5 písm. p) zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných 
údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov, Poskytovateľa sa zaväzuje v lehote do 7 
dní odo dňa doručenia písomnej výzvy Objednávateľa  uzatvoriť s Objednávateľom 
zmluvu o poverení spracúvaním osobných údajov v zmysle článku 28 GDPR a § 34 zákona 
o ochrane osobných údajov, a to súčasne s uzatvorením tejto Zmluvy. V Zmluve o poverení 
spracúvaním osobných údajov podľa predchádzajúcej vety Zmluvné strany vymedzia 
predmet a dobu spracúvania osobných údajov, povahu a účel spracúvania, zoznam alebo 
rozsah osobných údajov, kategórie dotknutých osôb a povinnosti a práva Objednávateľa 
ako prevádzkovateľa, ako i ustanovia ďalšie práva a povinnosti v súlade so zákonom o 
ochrane osobných údajov.   

2. Zmluvné strany sú povinné zachovávať mlčanlivosť o osobných údajoch  a zaviazať 
mlčanlivosťou všetkých zamestnancov alebo pracovníkov, štatutárne orgány, ich členov a 
subdodávateľov, ktorí prídu do styku s osobnými údajmi, pričom povinnosť mlčanlivosti 
trvá aj po skončení pracovného pomeru, štátnozamestnaneckého pomeru alebo obdobného 
pracovného vzťahu fyzických osôb.  

3. Poskytovateľ je povinný zachovávať mlčanlivosť o informáciách poskytnutých 
Objednávateľom v súvislosti s poskytovaním Služieb. Zmluvné strany sa dohodli, že 
všetky informácie, ktoré si zmluvné strany navzájom poskytnú sú dôverného charakteru a 
bez písomného súhlasu zmluvných strán sa nemôžu poskytnúť tretím osobám. Povinnosť 
mlčanlivosti sa nevzťahuje na zverejnenie a sprístupnenie skutočností, informácií a údajov 
v rozsahu, v ktorom to vyžadujú platné právne predpisy Slovenskej republiky. 

3. Zmluvné strany sú povinné zachovávať mlčanlivosť o informáciách, ktoré získali v 
súvislosti s plnením predmetu Zmluvy a získané výsledky nesmú ďalej použiť na iné účely 
ako plnenie predmetu Zmluvy, okrem prípadu poskytnutia informácií odborným poradcom 
Poskytovateľa (vrátane právnych, účtovných, daňových a iných poradcov alebo audítorov), 
ktorí sú viazaní všeobecnou povinnosťou mlčanlivosti na základe osobitných právnych 
predpisov alebo sú povinní zachovávať mlčanlivosť na základe písomnej dohody 
s dotknutou zmluvnou stranou, alebo subdodávateľom, ak sa subdodávateľ podieľa na 
plnení predmetu Zmluvy, a ak je to potrebné na účely plnenia povinností Poskytovateľa 
podľa Zmluvy.    
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4. Zmluvné strany sa zaväzujú, že poučia svojich zamestnancov, štatutárne orgány, ich členov 
a subdodávateľov, ktorým sú sprístupnené dôverné informácie, o povinnosti mlčanlivosti 
v zmysle tohto článku Zmluvy. V  rozsahu zaisťujúcom splnenie povinnosti mlčanlivosti 
podľa tohto článku Zmluvy, Zhotoviteľ uzatvorí s každým subdodávateľom dohodu 
o mlčanlivosti, pokiaľ obdobný záväzok nevyplýva pre takého subdodávateľa zo zákona. 
Zhotoviteľ vyhlasuje, že oboznámil svojich zamestnancov, ktorí sa budú podieľať na plnení 
tejto Zmluvy, s povinnosťou mlčanlivosti v zmysle tejto Zmluvy.  

5. Poskytovateľ sa zaväzuje, že bude chrániť dôverné informácie Objednávateľa minimálne 
v rozsahu, ako dôverné informácie vlastné, najmä bude chrániť dôverné informácie pred 
ich zneužitím, poškodením, zničením, znehodnotením, stratou a odcudzením, nevyzradí 
ich, nesprístupní ich, nezverejní ich, nebude ich šíriť, nebude ich používať inak ako 
v súvislosti s plnením tejto Zmluvy, nevyužije ich vo svoj vlastný prospech ani v prospech 
akejkoľvek tretej osoby ani ich nebude používať v rozpore s účelom dohody a ani žiadne 
z dôverných informácií neodovzdá ani neposkytne žiadnej inej fyzickej ani právnickej 
osobe, a to počas aj po ukončení Zmluvy.  

6. Poskytovateľ sa zaväzuje oznámiť Objednávateľovi akékoľvek neoprávnené použitie, 
poskytnutie alebo zverejnenie dôverných informácií, a to bezodkladne po ich zistení a bude 
spolupracovať pri znovuobnovení ochrany dôverných informácií a zabránení ich ďalšiemu 
neoprávnenému použitiu.  

7. Pri manipulácii s dôvernými informáciami Objednávateľa je Poskytovateľ povinný 
postupovať s odbornou starostlivosťou nevyhnutnou na zabezpečenie ochrany dôverných 
informácií v súlade s účelom Zmluvy.   

8. Poskytovateľ sa zaväzuje znehodnotiť/vymazať, najneskôr do 5 pracovných dní odo dňa 
ukončenia Zmluvy, všetky dokumenty obsahujúce dôverné informácie, a to rovnako všetky 
originály technických nosičov obsahujúcich dôverné informácie, s výnimkou dôverných 
informácií a všetkých kópií dôverných informácií, ktoré je Poskytovateľ povinný 
uchovávať podľa právnych predpisov.  

9. Povinnosť Poskytovateľa a Objednávateľa zachovávať mlčanlivosť o informáciách, ktoré 
získali v súvislosti s plnením predmetu Zmluvy sa nevzťahuje na informácie, ktoré:  

- boli zverejnené už pred podpisom Zmluvy;  

- sa stanú všeobecne a verejne dostupné po podpise Zmluvy z iného dôvodu ako 
z dôvodu porušenia povinností podľa Zmluvy;  

- majú byť sprístupnené na základe povinnosti stanovenej zákonom, rozhodnutím súdu, 
prokuratúry alebo na základe iného záväzného rozhodnutia príslušného orgánu;   

- boli získané Poskytovateľom, resp. Objednávateľom od tretej strany, ktorá ich 
legitímne získala alebo vyvinula a ktorá nemá žiadnu povinnosť, ktorá by 
obmedzovala ich zverejňovanie.  

10. Poskytovateľ berie na vedomie, že v prípade (spolu)financovania predmetu plnenia z 
prostriedkov Európskych štrukturálnych a investičných fondov (ďalej len „EŠIF“) sa 
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podpisom tejto Zmluvy stáva súčasťou Systému finančného riadenia ŠF, ako aj Systému 
riadenia ŠF, a zaväzuje sa postupovať v súlade so Systémom finančného riadenia ŠF a 
Kohézneho fondu pre aktuálne programové obdobie v platnom znení. 

11. Poskytovateľ sa podpisom tejto Zmluvy zaväzuje, že v prípade (spolu)financovania 
predmetu plnenia z prostriedkov EŠIF strpí výkon kontroly/auditu/kontroly na mieste 
súvisiacej s dodávanými tovarmi/službami kedykoľvek počas platnosti a účinnosti 
rámcovej dohody, a to oprávnenými osobami v zmysle Všeobecných zmluvných 
podmienok ku každej Zmluve o poskytnutí NFP, ku ktorej sa služba viaže a poskytnúť im 
všetku potrebnú súčinnosť. 

 
Článok XI 

Záverečné ustanovenia 

1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť 
v deň nasledujúci po zverejnení Zmluvy v Centrálnom registri zmlúv v súlade 
s ustanovením § 47a Občianskeho zákonníka a § 5a Zákona o slobodnom prístupe 
k informáciám, ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak. 
 

2. Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, z ktorých si Objednávateľ ponechá 
tri exempláre a Poskytovateľ jeden exemplár. Dohoda zmluvných strán o počte rovnopisov 
sa neuplatní v prípade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochádza elektronicky 
v súlade so zákonom č. 272/2016 Z. z. o dôveryhodných službách pre elektronické 
transakcie na vnútornom trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o 
dôveryhodných službách) v znení neskorších predpisov. V prípade, ak k uzavretiu Zmluvy 
(resp. dodatku k nej) dochádza elektronicky, dátumy podpisov zmluvných strán sú uvedené 
pri kvalifikovaných elektronických podpisoch/pečatiach zmluvných strán, ak nie je použitá 
kvalifikovaná elektronická časová pečiatka podľa zákona o dôveryhodných službách. 

3. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú nasledovné prílohy: 

1. Príloha č. 1 – Opis Predmetu zmluvy, 

2. Príloha č. 2 – Zoznam subdodávateľov. 

4. Obsah Zmluvy je možné zmeniť výlučne formou písomného dodatku podpísaného oboma 
zmluvnými stranami. 

5. Zmluvné vzťahy neupravené touto Zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka. Rozhodným právom na účely prejednania a rozhodnutia sporov, 
ktoré vzniknú z tejto Zmluvy alebo v súvislosti s ňou, je právo Slovenskej republiky.  

6. V prípade vzniku sporu z tejto Zmluvy alebo v súvislosti s ňou sa zmluvné strany zaväzujú 
vyvinúť maximálne úsilie na vyriešenie takéhoto sporu primárne vzájomnou dohodou a 
zmierom a v prípade neúspechu sú na prejednanie a rozhodnutie sporov príslušné súdy 
Slovenskej republiky. 
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7. Zmluvné strany uzavreli túto Zmluvu slobodne, vážne, majúc spôsobilosť na právne úkony 
a súhlasia s obsahom tejto Zmluvy v celom rozsahu, čo potvrdzujú svojimi vlastnoručnými 
podpismi oprávnení zástupcovia oboch zmluvných strán. 

 

 

V Bratislave dňa...................................             V .............. dňa ............................   

 

Za Objednávateľa:         Za Poskytovateľa:                     

                  

                                                                                                                                                                        
...................................................                                    ......................................................       

Ing. Juraj Celler         Ing. Tomáš Bundil 

predseda ÚGKK SR         konateľ 
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Príloha č.1 Opis Predmetu zmluvy 

Predmetom Zmluvy je poskytovanie odborných služieb pre oblasť analýzy informačných 
systémov a aplikácií Objednávateľa, návrh ďalšieho rozvoja a súvisiacich služieb odborného 
poradenstva spojených s rozvojom informačných systémov Objednávateľa a organizácií v jeho 
zriaďovateľskej pôsobnosti  (Geodetický a kartografický ústav Bratislava (GKÚ) a Výskumný 
ústav geodézie a kartografie v Bratislave (VÚGK)) v súlade s príslušnou legislatívou 
minimálne v nasledovnom rozsahu: 

- Analýza a posúdenie súčasného stavu informačných systémov a aplikácií; 
o Zber dát o využívaných SW, licenciách a IT prostredí Objednávateľa, 
o Analýza získaných dát a procesov Objednávateľa, 
o Posúdenie informačných systémov a aplikácií Objednávateľa, 
o Identifikácie problémov a príležitostí v rámci informačných systémov 

a aplikácií, 
 

- Vypracovanie návrhu stratégie ďalšieho rozvoja IS/aplikácií; 
o Príprava, návrh a zdôvodňovanie projektov rozvoja Objednávateľa a organizácií 

v jeho zriaďovateľskej pôsobnosti, 
o Poradenstvo a stanoviská pri realizácií odborných aktivít súvisiacich  

s rozvojovými projektmi, 
o Návrh odporúčaní pre efektívne využívanie nových technológií a služieb, 
o Vypracovanie návrhu stratégie ďalšieho rozvoja IS/aplikácií, 
o Zhodnotenia finančných dopadov navrhovanej stratégie. 

 
- Návrh ďalšieho rozvoja v kontexte využívania nových technológií a služieb; 

o Návrh obsahu a rozsahu projektových rámcov vrátane zdôvodnenia projektov  
a konzultácie pri spracovaní projektových rámcov, 

o Príprava podkladov a stanovísk pri konsolidácií požiadaviek vyplývajúcich  
z iniciatív, definícia a vyhodnotenie alternatív z rôznych hľadísk, 

o Vypracovanie ekonomického vyhodnotenia (CBA/TCO) resp. podpora  
pri vypracovávaní CBA/TCO, 

o Návrhy riešení (biznis úroveň, úroveň informačných systémov, technologická 
úroveň) a konzultácie pri definovaní jednotlivých aktivít projektov, 
harmonogramu, návrhu štruktúry rozpočtu a definovanie jeho položiek, 

o Návrh postupnosti realizácie jednotlivých aktivít, identifikácia závislostí 
a prioritizácie činností predovšetkým z vecného hľadiska, 

o Konzultácie a odborné poradenstvo pri príprave podpornej dokumentácie 
projektov, 

o Metodická podpora v oblasti prípravy, riadenia a zdôvodnenia projektov. 
 

- Poradenstvo a podpora pri príprave podkladov (technických špecifikácií)  
do žiadostí o čerpanie investícií z eurofondov a do súťaží verejného obstarávania 
pre oblasť informačných systémov a aplikácií:  
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o Poradenstvo a podpora pri identifikácii potrieb zadania Objednávateľa,  
o Príprava štruktúry a obsahu technickej špecifikácie,  
o Príprava technických podkladov (požiadavky na technické a funkčné parametre)  

do technickej špecifikácie,  
o Poradenstvo a podpora pre vypracovanie odpovedí k technickým otázkam 

uchádzačov v rámci súťaží verejného obstarávania, 
o Poradenstvo a podpora pri komunikácií s riadiacim orgánom v technickej oblasti 

súvisiacej so žiadosťami o čerpanie investícií z eurofondov, 
o Poradenstvo a podpora pri príprave zmluvných dokumentov v technickej oblasti 

na základe výsledkov verejného obstarávania, 
o Poradenstvo a podpora pre oblasť realizácie zmlúv uzatvorených na základe 

výsledkov verejného obstarávania. 
 

- Podpora v oblasti zabezpečenia kvality projektov pre oblasť informačných 
systémov a aplikácií :  

o Dohľad nad tvorbou internej metodiky, pracovných postupov, dokumentácie  
a podporných nástrojov pre projektové riadenie,  

o Dohľad nad dodržiavaním metodických pokynov pri aplikácii internej 
metodiky,  

o Asistencia s riadením kvality projektových výstupov,  
o Monitorovanie procesov a aktivít, ktoré ovplyvňujú kvalitu projektu, 
o Kontinuálne vyhodnocovanie procesov / postupov a návrh implementácie 

zlepšení na základe získanej spätnej väzby. 
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Príloha č. 2: Zoznam subdodávateľov 

 
Subdodávateľ 

(obchodné meno, sídlo, 
IČO) 

Meno, 
priezvisko, 

adresa pobytu 
a dátum 

narodenia osoby 
oprávnenej 

konať v mene 
subdodávateľa  

Predmet 
subdodávok  

% podiel na plnení 
Predmetu zmluvy  

    
      
      
      
      
    

  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 




